﻿Biblioteca Judeteana Mures Biblio - itinerar italian Tiparituri movilene in colectia institutului Pontifical de Studii Orientale, Roma sTEFANiA - CECiLiA sTEFAN institutul de Memorie Culturala Bucuresti Menit a intruchipa proiectul unificarii celor doua Biserici sub semnul mai vechilor deziderate ecumeniste pe linia apostoliei culturale, de a constitui o punte de legatura intre crestinatatea occidentala si cea orientala, Pontificium institutum Orientale a luat fiinta la Roma, in 1917, din initiativa Papei Benedict al XV-lea Academie cu drepturi depline, axata pe disciplinele teologice cu specific ortodox si pe studiile privind dinamica vietii religioase moderne a Rasaritului, institutul cuprinde doua facultati: Facultatea de stiinte Ecleziastice Orientale si Facultatea de Drept Canonic Oriental intreaga activitate de cercetare a institutului se reflecta in seria prodigioasa a publicatiei binecunoscute in intreaga lume - Orientalia Christiana Analecta - in care semneaza si nume romanesti Un alt pontif, Pius al Xi-lea, a inscrie in opera sa de mecenat, alaturi de Biblioteca Ambroziana si de Biblioteca Vaticanului, si Biblioteca institutului de Studii Orientale, inaugurand-o in 1929, astfel ca ea devine, cu timpul, una din bibliotecile cele mai dotate in ceea ce priveste fondul de carte consacrata spiritualitatii rasaritene (inclusiv celei necrestine, iudaice si islamice) in primavara anului 2004, am avut permisiunea de a frecventa aceasta biblioteca si de a cerceta o parte din colectia de carte romaneasca cu specific dogmatic, liturgic si canonic Am putut astfel studia unele editii mai putin cunoscute sau descrise in instrumentele noastre de lucru, din care am selectat fragmentul de fata Remarcabilele resurse ale acestui institut merita si trebuie sa fie aduse la cunostinta bibliologilor - dar si a noilor generatii de BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC) Libraria teologi, interesati de bogatia surselor de prima mana - sub forma, de preferinta, a unui catalog alcatuit dupa toate regulile artei Titlurile care fac obiectul acestui studiu ilustreaza cateva editii de secol XViii ale Pravoslavnicei Marturisiri a lui Petru Movila, urmate de o editie ruteana de secol XVii a Nomokanonului lui ioan Pusinicul, ingrijita tot de Petru Movila (traducere si comentarii) Este vorba de o mica antologie de drept canonic bizantin ce cuprinde si reglementari pentru diverse etape ale liturghiei Ea a cunoscut numeroase reeditari, din care ultima, in facsimil, s-a publicat la Roma, in 1989 Cu ocazia publicarii studiului, am considerat oportun sa adaug descrierea celei de-a doua editii a Acatistierului imprimat in tiparnita Lavrei Pečerska, prezent in colectia Bibliotecii Academiei in coligat cu Nomokanonul din acelasi an, 1629, ambele exemplare fiind unicate Desi incomplet, Acatistierul este o prezenta valoroasa prin raritate, prin calitatea tiparului (clar, aerisit, amintind de alura caligrafica a manuscriselor) si mai cu seama prin vastul repertoriu iconografic Pe baza acestei ornamentici exceptionale, bine pastrate, pot fi (re)stabilite si, eventual, imbogatite filiatiile ucrainiene ale graficii noastre de carte, cu precadere in perioada de inceput a dezvoltarii ei Desi titulaturii de "carte romaneasca" ii sunt trasate granite riguroase, in functie de criteriile predominante - geografic si lingvistic - ce definesc un areal creativ analizabil, de altfel, sub varii unghiuri retrospective, aici ne vom prevala de argumentul conform caruia, obarsia autohtona si implicarea in destinul culturii romanesti, fie si prin intermediul altor spatii de gandire, indepartate, dar confine, recomanda opera acestui autor ca parte integranta a patrimoniului national Asadar, sub pavaza unei rezerve metodologice de bun simt, fara a sfida realitatea istorica si specificul culturii ruso-ucrainene, ce le revendica, firesc, ca fiind izvodite pe teritoriul ei,1 vom 1 Un teritoriu de multiple confluente spirituale si politice, exercitate de trei entitati apropiate, care impartaseau aceeasi credinta, crestina, dar de dubla filiatie, iar in ce priveste spatiul de orientare greco-ortodoxa, un temei cultural postbizantin valorificat textual si artistic prin imprumuturi reciproce, si anume: Rusia (al carei nucleu religios este Kievul, cu marile sale asezaminte), Polonia (statul lituaniano- BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC)Biblioteca Judeteana Mures numara printre titlurile de carte romaneasca, printr-un act de "adoptie spirituala," si aceste carti ale faimosului ierarh, scriitor si om politic cu dubla cetatenie carturareasca incheiem scurta precuvantare a demersului nostru cu un citat din mica monografie a lui Dan Horia Mazilu, Petru Movila: Un reper romanesc pentru europenizarea Estului (Petru Movila, un repere roumain pour l'europenisation de l'Est),2 pentru a rememora personalitatea s i rolul complex jucat pe scena timpului si in arena cuvantului cu har, de cel care a fost Sfantul ierarh Petru Movila: "in carte, in alcatuirea, multiplicarea, raspandirea si cercetarea ei asidua a fixat carturarul roman, ajuns inalt prelat al Kievului ucrainean, solutia propasirii unui intreg sistem ale carui valori s-a straduit sa le trezeasca dintr-o moleseala letargica, sa le ordoneze si sa le apropie de modelele pe care i le propunea cultura europeana a timpului " * A Titluri in colectia Bibliotecii "Pontificium institutum Orientale": Petru Movila (Moghila) Pravoslavnica marturisire (i) si Nomokanon-ul (ii) • Pravoslavnoe ispovedanie very Skt Petersburg, 1739 (slavona rusa) "Vo slavu styja edinosustyja    ivotvorastija, i nerazdlimyja    Troicy, Oca, i Sna, i    Stago Dha: Poveleniem    Blagocestivěisija velikija Gdskij    nasě iMPERATRiCU ANNU    iOANNOViČ Samoderici Vsje-    rossiiskija: Blgsvenjem  e Stěisago    Privitelstvuiustago SuNODA:    Napečatasja kniga sija PRAVOSLAVNOE    iSPOVEDANiE very, sobornyja    i apostolskija Crkve vostočnyja,    v Crstvuiustem Sanktpetersburg   , v" lto ot sotvorenija mira 7247    Ot r stva  e po ploti Boga slova,    1739 indikta 2 Msca iulija    Pridadesja polonez, in fapt) si Moldova (statul medieval cu aceasta denumire) - prin relatiile sale istorice cu Mica Rusie ("Malorossia") 2 Editie bilingva, Bucuresti, 1996, p 10 BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC) Libraria  e k’ sej kniz dva slova    ot čestvovanij styh ikon, stago    Oca ioanna Damaskina " Volum in 24˚, numarand 16 foi (din care 1, nenumerotata) si 332 pagini ilustrate, de 23 si 25 R pe pagina Tipar negru (textul) si rosu (titlurile capitolelor si paragrafelor), signatura chirilica, pagina in chenar; glose marginale Pe foaia de titlu verso se afla o nota asupra editiei: "Sočinenie Petra Mogily    Perevod s Grečeskogo" (Opera lui Petru Movila: traducere din limba greaca) Urmeaza prefata patriarhului Adrian, arhiepiscop al Moscovei si al intregii Rusii, intre f 2-7v; scrisoarea patriarhului Nectarie al ierusalimului, f 8-11; scrisoarea lui Parthenie,3 arhiepiscopul Constantinopolelui si patriarh ecumenic, f 11v-12v; la f 13 se afla un sinopsis al catehismului, cu principalele sale diviziuni, intitulat ORTHODOXOS HOMOLOGiA    sirči:    PRAVOSLAVNOE iSPOVEDANiE    Katholičeskija i Apslskija, Crkve    Vostočnyja, pana la f 14; apoi, de la p 1, textul propriu-zis al Marturisirii, purtand subtitlul de mai sus, iar de la p 275 la p 332 - Pinax, na tri čiasta ispovedanija pravoslavnija very  Ornamentatie: initiale decorate fitomorf, de culoare rosie, frontispicii xilogravate ("Deisis", la f si la p 1, sub forma unui medalion din vrejuri 3 Aceste scrisori cu caracter oficial, sau "gramate," adresate comunitatilor de dreptcredinciosi, consfinteau canonicitatea catehismului movilean, ca opera reprezentativa pentru credinta ortodoxa, in urma unei serii de sinoade ecumenice, intre care se distinge sinodul de la iasi, din 1642, patronat de Vasile Lupu Actul de nastere complet al Marturisirii lui Petru Movila, va fi semnat in cadrul sinodului din 1643, de la Constantinopol, fiindca aici se hotaraste publicarea lucrarii in greceste, dupa revizuirea ei de catre Meletie Syrigul si raspandirea catehismului pe orbita crestinatatii Greu incercata de intruziunile calviniste si de unele influente catolice asupra dogmei rasaritene, (de care versiunea originala, in limba latina, a Marturisirii, nu era intrutotul straina), Biserica mama a "tarigradului" restabilea, astfel, in randul clerului si al mirenilor, imaginea corecta a patrimoniului spiritual stravechi, al ortodoxiei, limpede exprimat si larg insusit prin intermediul acestei confesiuni BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC)Biblioteca Judeteana Mures si frunze stilizate, gen lambrechin, realizate cu negru, alt frontispiciu la f 13, din motive vegetale, avand in centru, o cruce), viniete la sfarsitul fiecarei parti introductive si o vinieta mare, xilogravata, la p 136, formata din flori si frunze in arabesc; frize de compozitie tipografica Corpul cartii este complet, bine conservat Foaia a fost restaurata si consolidata Foile de garda prezinta, recto-verso, numeroase insemnari in limba rusa Un singur ex-libris stampila, de forma romboidala, "i P Biblioteca", in josul foii de titlu Legatura exemplarului este noua, din piele grena pe carton; cotor cu 4 nervuri profilate, avand imprimate in partea superioara, cu caractere majuscule aurite, numele autorului si titlul opusculului Forzat galben Semnatura legatorului pe forzatul anterior: "Banditelli Sergio Specialista in restauro di codici antichi Roma" * Citata in Dan Rapa-Buicliu, Bibliografia Romaneasca Veche Vol i Additamenta, Galati, Editura Alma, 2000, p 82, poz 163 • Pravoslavnoe ispovedanje very Venecij, 1763 (slavona sarba) Editia a ii-a "Vo slavu styja edinosustyja    ivotvorastija,    i nerazdjalimyja Troicy, Oca, i Sna,    i Stago Duha:   Blgsvenjem Stěisago kniga sija    PRAVOSLAVNOE iSPOVEDANiE VERY,    sobornyja i aplskija Crkve vostočnyja,    v crsvuiustem velikom Grad Moskve:    v" lto ot sotvorenija mira 7271:    Ot r stva  e po ploti Bga slova,    1763 indikta, 11 Msca Dekemvria    Pridadesja  e k" sej kniz dva slova ot čestvo    vanij styh ikon, stago Oca ioanna    Damaskina    Prodaetsja v" Venecij v Tupografij Greko-    pravoslavnoi Theodosja ioanninskago " [i e Dimitrios Theodosios din ianina] Volum in 4˚, de , 15, 153 f ilustrate, de 22 si 23 R pe pagina Tipar negru (textul) si rosu (titlurile capitolelor si paragrafelor), signatura chirilica pe primele doua foi ale caietelor Aceeasi nota editoriala pe foaia de titlu verso Scrisorile patriarhilor Adrian, Nectarie si Partenie, adresate sinodului constantinopolitan, intre f 2r-13r, dupa care urmeaza un rezumat al lucrarii, BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC) Libraria pana la f 16v Lucrarea propriu-zisa incepe la f 1 a celei de-a doua numerotari, cu titlul Orthodoxos homologia sirč’: Pravoslavnoe ispovedanie Katholičeskiia i Apostolskija crkve Vostočnyja intre foile 131-153: Pinax na tri časti ispovedanija Ornamentatie: frontispicii cu "Deisis" pe foaia de titlu si prima foaie numerotata; frontispiciu din patru benzi fitomorfe, incadrand un segment ornamental din trei cruci negre, mici, pe fond alb; la f 16 a partii introductive a volumului, o vinieta de mari dimensiuni reprezentand un inger, care tine, intr-o mana, o carte deschisa, in pozitie verticala, iar cu cealalta mana arata spre textul cartii; ingerul sta deasupra unui glob pamantesc asezat, la randul lui, pe o masa de scris, acoperita cu un drapaj terminat cu trei ciucuri La dreapta si la stanga ingerului, doua ornamente vegetale din frunze de acant completeaza acest decor expresiv Exemplar uzat, cu cearcane de apa (una din foile de garda este foarte afectata de umezeala, insemnarea de pe verso fiind, prin urmare, ilizibila); foile 80-81, 84-85, aproape descusute, foile 86, 87 desprinse de corpul cartii Vechiul sigiliu al Bibliotecii institutului Pontifical pe foaia de titlu si pe marginea inferioara a ultimei file, verso O serie de insemnari intre foile 34r- 35v, continuand, de aceeasi mana, intre f 36v-38r, in toate spatiile albe ale paginii, constand in comentarii la anumite scrieri patristice (ale Sf Grigorie Teologul, Origen s a ) Legatura in piele maro deschis, cu ornamente presate: chenar lat, fitomorf, din flori si frunze in arabesc, patru mici decoruri fitomorfe in colturile interioare si unul in partea inferioara a chenarului, in mijloc; coperta anterioara este ornata, in campul central, cu o cruce florala, coperta posterioara - cu un ornament vegetal Cotor cu 4 nervuri profilate, conturate cu negru Titlu pe cotor, in "hrisografie": ORTHODOXOS HOMOLOGiA Urme de inchizatori * Citata in Dan Rapa-Buicliu, op cit , p 99, poz 205 Modelul utilizat de tipograful venetian este editia Moscova 1696 Prima editie a versiunii de fata este editia Karlovič, 1758, tipograf Sremski, patronata de mitropolitul Pavel Petar Nenadovič BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC)Biblioteca Judeteana Mures • Orthodoxos Homologia Petropolei, 1764 (greaca vernaculara sau demotiki) "ORTHODOXOS    HOMOLOGiA,    TES    KATHOLiKES KAi APOSTOLiKES    ANATOLiKES    EKKLESiAS    Tanyn metatypotheisa, epimelos te diorthotheisa,    kai kallopistheisa me Pinakas ton Erotapo-    kriseon, kai ton axiologoteron periechomenon    pragmaton, syntetheisas para    GEORGiOU KONSTANTiNOU ex ioanninon    EN PETROPOLEi    Tes Megales Roussias Etei to soterio 1764 " Pe prima foaie de garda, datand din 1807, cand exemplarul a fost legat pentru a doua oara, se afla titlul prescurtat Volum in 8˚, de f , 296 p ilustrate; numarul randurilor pe pagina variaza, - 23, 24, 28 R (s-au folosit caractere de marimi diferite); foaia de titlu originala este tiparita cu negru si rosu si incadrata intr-un ornament simplu, realizat din frunze de trifoi stilizate; textul este tiparit numai cu negru, dispus in chenar Caietele volumului prezinta signatura latineasca (cu majuscula) si greceasca (cu minuscula) intre f r- v se afla prefata tipografului si editorului, Prooimion pros tous philanagnostous Orthodoxous semnat "GH K ho ex ioanninon"; pana la f v, Pinax ton Erotapokriseon Scrisoarea patriarhului Nectarie al ierusalimului cu titlul Pasi tois enteuxomenois orthodoxois, adelphois agapetois, kai teknois en Kyrio, harin, eirene kai eleos apo Theou debuteaza la p 3 De p 9 pana la p 12 - scrisoarea lui Parthenie, "arhiepiscop al Constantinopolelui, Noua Roma si Patriarh ecumenic " Textul propriu-zis al Marturisirii incepe la p 13, sub un frontispiciu infatisand, in partea centrala, o lira asezata pe un postament din care se desprind, in volute gratioase, tulpini si foliaje trilobate; deasupra lirei, un soare antropomorf De la p 257 pana la final, Pinax ton periechomenon pragmaton en te parouse Biblo, syntachtheis para Georgiou Konstantinou pros opheleian ton anaginoskonton O frumoasa vinieta de frontispiciu - pasarea Phoenix mistuita de flacari si soare antropomorf, in fundal Alte ornamente: Sf Treime inconjurata de serafimi (8,8 x 14 cm) pe verso-ul foii de titlu; la pagina 3, un frontispiciu BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC) Libraria reprezentand un blazon cu doua condeie incrucisate, din care se desprind mladite infrunzite (cu negru); la f , apoi la paginile 8v si 12v - trei viniete mari, sub forma de samovar, foarte bogat decorate cu motive ale abundentei; alta vinieta la f , infatisand o coroana intre doua ramuri impodobite cu prapuri; letrine incadrate in decor fitomorf, pe tot cuprinsul volumului Exemplar foarte bine conservat Legatura de secol XiX, in panza si carton de culoare grena Titlul cartii, locul si data tiparirii imprimate pe cotor, cu caractere aurite stampila legatorului, "Pawel Molinski 1807" pe foaia de titlu fals, in josul foii de titlu propriu-zise si la f 180 * Citata in Dan Rapa-Buicliu, op cit , p 101, poz 208, cu mentiunea "editie rara " • Orthodoxos homologia Wratislaviae, 1751 (editie trilingva: demotiki, latina si germana) "ORTHODOXOS    HOMOLOGiA,    TES    KATHOLiKES KAi APOSTOLiKES    EKKLESiAS    ANATOLiKES    HOC EST    ORTHODOXA    CONFESSiO    CATHOLiCAE ATQUE    APOSTOLiCAE    ECCLESiAE ORiENTALiS,    CUM iNTERPRETATiONE LATiNA    ET VERSiONE GERMANiCA    PRAEMiSSA EST    HiSTORiA HUiUS HOMOLOGHiAS    SEU CATECHiSMi,    A    D CAROLO GOTTLOB HOFFMANNO,    S S THEOLOG PROF PRiMAR iN ACADEMiA WiT-    TEBERGENSi, CONSiST PAST ET CiRC ELECT SAXON    GENERAL SUPERiNTEND    WRATiSLAViAE,    APUD iO iACOB KORN    M DCC Li " in 4˚, de XXiV, 359 p ilustrate 24, 27 si 36 R pe pagina Signatura greceasca, reclame Tiparit cu negru, pe 2 coloane, in limbile greaca, latina si germana, textul german ocupand spatiul inferior al paginii Contine o a doua foaie de titlu, in cele trei limbi, la p 1, cu urmatoarea dispozitie: titlul grecesc este imprimat in partea de sus a paginii; dedesubt, titlul latinesc despartit de cel anterior printr-o linie, apoi titlul german, cu caractere gotice: Der    Grossere Cathechismus    der Russen,    melchen auch    die ganze griechische kirsche angenommen    hat Revenind la prima sectiune a BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC)Biblioteca Judeteana Mures volumului, la p iii intalnim dedicatia tipografului adresata lui Timothei scerbatki, arhiepiscopul Kievului, Haliciului si al intregii Rusii Mici (Ucrainei), si semnata "Joannes Jacobus Korn " intre p iV si XXiV se afla B C D    Historia    Catechismi    Russorum, din 1750, a teologului Carol Hoffmann Aceasta parte introductiva ne furnizeaza date importante referitor la originea versiunilor care formeaza prezenta editie Astfel, textul grecesc este cel transpus in demotiki de Panaiotis Nikousios dupa versiunea emendata de Meletie Sirigul si tiparit de Laurentius Normannus la Lipsca, in ruta in Olanda - prima editie a 1695 (este vorba, de fapt, de editia 1666,4 apa "Confesiunii" movilene - reprodusa de Normannus, 28 de ani mai tarziu); textul latinesc apartine aceleiasi editii (bilingve) din 1695, in varianta stabilita de Panaiotis, iar textul german are la baza traducerea lui Johannes Leonhardus Frischius, dupa editia Petersburg, 1722, aparuta la cererea patriarhului Adrian, care a si prefatat lucrarea, consacrand-o sub numele de Catehismul rus Versiunea lui Frisch este cea dintai talmacire a catehismului movilean in limba germana si ea a vazut lumina zilei la Frankfurt, in 1725, cu titlul: Liber symbolicus Russorum oder der Grossere Katechismus den Russen Titlului in redactie trilingva ii urmeaza obisnuitele prefete ale ierarhilor Nectarie si Parthenie, p 3-16 Textul Confesiunii incepe la p 17 si se incheie la p 359 Ornamentica: frontispicii xilogravate cu motive fito si ornitomorfe, la inceputul fiecarei prefete; viniete, de asemenea fito si ornitomorfe La p 359 o vinieta sub forma unui Leviatan compus din elemente vegetale Exemplar bine conservat O singura insemnare din 1760 pe verso-ul dedicatiei lui iacob Korn Doua ex-libris-uri stampila, de culoare rosie, ale "Episcopiei Romane Unite Oradea-Mare:" unul pe pagina de titlu, in dreapta, sus, altul pe marginea inferioara a foii de garda verso Legatura in piele alba pe carton, patata; cotor ornamentat, titlu pe cotor - Confessio Orthodoxa (cu majuscule); signet 4 Nu in 1667, data fixata de traditia biblio-istoriografica Cf studiul lui D Mirsanu, bazat pe o solida argumentatie, Old news concerning Peter Mogila’s Orthodox Confession: the first edition revisited, in Archaeus, X, 2006, fsc 1-2, p 273-286 Locul publicarii editiei prime a Confesiunii este Amsterdam, in atelierul lui Joan Blaeu BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC) Libraria * Citata in Dan Rapa-Buicliu, op cit , p 88, poz 174 Aceasta editie a fost prezentata si de D Lazarescu cu ocazia sesiunii nationale de comunicari "Valori bibliofile din patrimoniul cultural national," Ploiesti, 2003 • Orthodoxos homologia Vienne, 1771 (demotiki) "ORTHODOXOS    HOMOLOGiA,    TES    KATHOLiKES KAi APOSTOLiKES    ANATOLiKES    EKKLESiAS    Ta nyn palin kata monen ten koi    nen ton Hellenon Glossan, aneu tinos prosthe    kes, e aphaireseos; eis chresin    ton tes Anatolikes Ekklesias teknon;    tou perikleous ton Hellenon genous, typois Ek-    dotheisa, kai meta pases epimeleias    diorthotheisa    En Vienne, tes Aoustrias    Para ioseph to Kurtzbek, to Autokra-    toriko kai Vasiliko, Anatoliko te kai illyriko-    Typographo    en etei, 1771    Cum gratia et privilegio Sacrae Caesaro-    Regiae Apostolicae Maiestatis " in 8˚ de f , 331 p : cu ilustratii, f alba; 22 R pe pagina Signatura dubla, cu caractere ale alfabetului latin si grecesc, pe primele 4 foi ale caietelor intre f - , se afla prefata tipografului dedicata cititorului, intitulata To eumenestato anagnoste; p 3 - 12: prefata patriarhului Nectarie, p 12 - 16 scrisoarea arhiepiscopului Parthenie Catehismul incepe la p 17, sub un frontispiciu bogat decorat cu motive baroce Volumul mai cuprinde mici frontispicii si viniete de compozitie tipografica in care predomina florile, crengile incarcate de rod, volutele vegetale ample, vasele cu flori impodobite cu ghirlande etc Exemplarul este bine conservat, legat in piele maro, cu ornamente presate in invelitoarea cotorului Titlul cartii este si el prezent pe cotor, in partea superioara, cu caractere aurite Transe vopsite in rosu, forzat ornamental insemnare de posesor la f v a lui Laskarios Vramelos din Peloponnes * Citata in Dan Rapa-Buicliu, op cit , p 105, poz 214 Domnia sa mentioneaza un exemplar de , 336 de pagini, deci cu 5 pagini in plus fata de exemplarul vazut de noi si considerat complet BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC)Biblioteca Judeteana Mures • Nomokanon Kijevo-Pečerska Lavra, 1629 Ed a iii-a (slavona ucraineana) "NOMOKANON,    si est    ZAKONOPRAViLNiK",    imjaj po sokrasteniiu Pravila    Styh verhovnyh Apsl    istyh vel: Vselenskih sedmi soborov    i Pomiasinyh nkiih    Ko semu i    Vostyh oca ns: o vel: Vasilia    i inyh stytelei i Prpdbnyh ih e soderi    st: Vostočnaa Katholičeskaa Apostolskaa crkov"    tretoe, tipom" iz"obrienyi,    v Stoi Obstelitelno Lavr Pečer: Kievskoi    Ot sozd: Mira 7137 Ot voplosteni:    Slova b : 1629 iannuarija 1 indnja "5 [tipograf: Tarasie Zemka] in 4˚, 16, 175 p : il ; 21-22 R Tipar negru si rosu, textul in chenar, glose marginale Signatura chirilica pe primele 3 foi ale caietelor S-au folosit 4 corpuri de litera chirilica Numerotatia incepe cu pagina 3 Din loc in loc, paragrafele sunt marcate prin asteriscuri si manicule Grafica volumului se compune din initiale ornate, de diferite marimi, de regula incadrate; frontispicii, viniete incadrand colontitlurile si viniete de final (coneturi) - xilografice si tipografice Foaia de titlu prezinta un chenar cu compartimente; in partea superioara sunt figurati doi ingeri tinand in miini cate un buchet de flori; ingerul din stanga sufla in trompeta; central - un alt inger avand infasurata in jurul gatului o coarda de vita-de-vie, de care atarna trei ciorchini De-o parte si de alta a titlului cartii, doua coloane care cuprind, fiecare, cate trei portrete de sfinti cu filactere, dispuse astfel: in dreapta, de sus in jos: Cuvioasa Olga, Cneazul Gleb, Sf Antonie, iar in stanga, Sfintii Cneji Vladimir si Boris si Sf Arhiereu Theodosie ("Feodosij") Pečerski in 5 interesant in cazul acestei editii este faptul ca ne aflam in fata a doua variante de titlu, fapt relevat de exemplarul Bibliotecii Academiei, unde el arata astfel: "NOMOKANON,    Si EST"    ZAKONOPRAViLNiK,    iMĚJA PO SOKRAsTENiiU PRAViLA    STYH APL",    Sedmi S"borov, i Pom-    sinyh nkijh    K" semu i    vselenskih učitelej    i Prpdbnyh Oc"    Tretoe, s"bolsim ispravleniem izdanny    V" st: vel: i Čiudstvorno Lavr    PEČERSKOi KiEVSKOi    Ot s"zd: Mira, 7137 Ot v"plostenia    Slova Bia, 1629 ianuar 1 " Existenta unui tiraj secund se impune de la sine, mai ales in lumina cercetarilor care atesta diferitele versiuni ale cartilor (de cult) movilene BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC) Libraria marginea inferioara, veduta Lavrei ("C’rkva Pečer:") Pe verso-ul foii de titlu este imprimat "gherbul" mitropolitului Petru Movila, flancat de initiale, intr- o compozitie heraldica foarte elaborata, cuprinzand insemnele voievodale si episcopale si armoarii Nu insistam acum asupra acestei steme Prefata ierarhului, care va fi tradusa romaneste si asezata in fruntea Pravilei de la Govora, ocupa paginile 3-13 Urmatoarele doua pagini cuprind Tvorcy i s"bory, ije v" sei kniz Nomokanon" privodja i v" spomniajuts, cu text pe 2 coloane Nomokanonul incepe la p 1 a celei de-a doua numerotari, sub un frontispiciu de 4,5 x 7 cm, reprezentand un vas cu flori si foliaje ample, depasind cadrul decorativ in partea superioara (motivul pomului vietii) initiala ornata cu care debuteaza textul este rosie, un "P" profilat pe initiala mare, rosie, istoriata, de 5 x 5 cm, pe un mic vas cu albastrele 6 O alta p 4, la inceputul Molitvei duhovnicului (Na kazanie Dhovniku): un M, ale carui haste verticale sunt sprijinite de doi ingeri, iar intre haste este figurat un ierarh Frontispiciul il reprezinta pe iisus Hristos binecuvantand cu ambele miini dintr-un cartus circular, anturat de ingeri si flori, la p 6 (4,5 x 11 cm) Pravila Sf Vasile cel Mare debuteaza sub un frontispiciu ingust, cu doua sirene afrontate, intre motive fitomorfe (2 x 7 cm) Un alt tip de frontispiciu cu motivul pomului vietii (vas de flori cu lujer central) impodobeste, bunaoara sectiunea Različnyia Glavizny, la p 120 Exemplarul este deteriorat, patat de umezeala; paginile 3-6 au fost restaurate si completate cu text manuscris in partea superioara; p 112-113 aproape desprinse de blocul cartii Un ex-libris manuscris "ioan Pienjasky," la p 175 Note de lector la p 106-107 si 175-176 Legatura este in piele cafenie pe carton, cu ornamente presate: chenar fitomorf ornamentat in interior; in campul central al primei coperti, un cap de inger impodobit cu flori si frunze stilizate in acelasi loc, coperta posterioara prezinta un ornament simplu, floral Pe cotor, titlul opusculului intr-un chenar auriu, cu litere aurite: "NOMOKANON, 1629" Bine pastrata 6 Tip de initiala ornata care se regaseste, de exemplu, in Decretul Patriarhului Parthenie, iasi, 1642, executata de gravorul ilia (n n ) BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC)Biblioteca Judeteana Mures * Citata in Dan Rapa-Buicliu, op cit , p 30, poz 26 Sunt mentionate aici precedentele editii ale Nomokanonului: editia i, 1620, care cuprinde prefata ierarhului de origine romana, Pamvo Berynda si editia a ii-a, 1624, ingrijita de ieromonahul Zaharia Kopystenskij B Addendum • Akathisty Kijevo-Pečerska Lavra, 1629 [aprilie 1] Editia a ii-a (slavona ucraineana) [Tipografi: Pamvo Berynda, Stepan Berynda si Tarasie Zemka] Exemplarul Bibliotecii Academiei Romane (Bucuresti), coligat cu Nomokanon-ul7 din 1629, cota i 106068 in 4˚, p 14-295 Tipar negru si rosu Acatistele au propriile pagini de titlu cu mentiunea locului imprimarii: "V" stoi Velikoi lavra Koinovii Pečerskoi Kievskoi " Vom puncta cateva caracteristici, tiparitura fiind extrem de bogat si divers ilustrata, ca si Slujebnicul aparut tot in 1629, in cadrul unui program editorial de anvergura Ornamentica este specifica barocului ucrainean modelat de influente italiene si germano-olandeze, preluate pe filiera poloneza 8 Retin atentia initialele rosii si negre, istoriate si incadrate, 7 Exemplarul B A R , cota i 106067, se prezinta intr-o stare proasta de conservare, fiind incomplet (se termina la p 165), afectat de umezeala, cu hartia innegrita, fragilizata Am constatat unele interventii de consolidare a filelor (remarginatii, lipituri care obtureaza textul) Legatura este noua, in pergamoid albastru pe carton presat, avand cota si mentiunea "C R" (carte rara) imprimate pe capetele cotorului, cu caractere aurite intre corpul Nomokanonului si cel al Acatistierului (ceva mai bine conservat) sunt 4 foi albe, lucioase, provenind din recompactarea volumului Conform insemnarii reproduse mai jos, cea de-a doua parte a coligatului s-a aflat, inca din primele decenii ale existentei sale ca tiparitura, in biblioteca Manastirii Cozia 8 Apud W Deluga, Sources latines de la gravure orthodoxe du XVieme et XViieme siecles, Praha, Open Society Support Foundation, 2000, p 3-22 in discutia asupra tipariturilor kieviene, autorul precizeaza ca Acatistul s-a tras in doua variante, conventional numite "A" si "B" si ca pregatirea imprimatului a inceput inca din 1626 [de fapt, din 1624], asa cum arata data gravurii de la p 49, fiind ilustrat de un colectiv de artisti ("monogramistii") angajati de Lavra Pečerska, care BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC) Libraria decorate secundar cu motive vegetale, frontispiciile, vinietele initialele cu ingeri sunt o constanta a intregului Acatistier ilustratiile (semnate si nesemnate) sunt grupate in cicluri hristologice si marianice (fara a respecta insa riguros, succesiunea evenimentelor redate in Noul Testament), cu insertii amintind de patronajul spiritual al stavropighiei, si in special de persoana mitropolitului Foaia de titlu, absenta din exemplarul de fata, prezenta un ancadrament cu reprezentari de sfinti, aceiasi din Nomokanon Pe verso-ul foii de titlu, stema lui Petru Movila Cartea se deschide cu Acatistul Nascatoarei (Akathist Prsteni Bca) La p 14, o ilustratie cu Maica Domnului (cu negru); urmeaza o serie de miniaturi (2,5 x 2,5 cm), reprezentandu-i pe aceia dintre prooroci si eroi ai Vechiului Testament, care, in mod explicit sau alegoric, au revelat Dumnezeirea tri-ipostatica si au anuntat sau preinchipuit ei insisi, venirea in trup a Mantuitorului (acest ciclu iconografic al profetilor totalizeaza 18 xilogravuri): p 16, viziunea proorocului Ezechiel; p 18, Pr Avacum, p 21 - pr ieremia, p 23, cu Daniel, 25 - Gedeon, 26 - iona (cel care a prefigurat sederea in mormant si coborarea ad inferos); p 27, p 30, miniaturi cu Bunavestire La p 31, zamislirea lui iisus idem p 33, de mai mari dimensiuni Maria si Elisabeta la p 34, la p 36 - Maica Domnului si iisus Hristos, portrete La p 37, Nasterea Mantuitorului La p 40, inchinarea Magilor, la 42 - fuga in Egipt, la 45 - taierea imprejur, cu sfintii Simeon si Ana La p 49 - Adormirea Maicii Domnului ("Uspenia"), sub forma unui tablou apoteotic cu Fecioara si iisus- i pagina, un medalion infatisandu-l pe iisus Hristos pe Emanuel 9 Pe aceeas semneaza: "LM," "LZ", "TP," "EK," "M" etc Acestia ar fi sapat zeci de placi xilografice (fara a recurge asadar, la vechile matrite din dotarea atelierului) Sunt celebre, de altfel, atat scrupulozitatea cu care Petru Movila a operat asupra textelor liturgice, prin revizuiri si ajustari profunde, cat si grija aratata relatiei dintre text si imagine in structurarea materialului si perfectionarii aspectului estetic, ceea ce a dus la crearea unei echipe de tipografi si gravori de inalta clasa 9 Scena Adormirii Maicii Domnului a fost realizata dupa gravura in lemn cu acelasi subiect din Mineja Prazdnikom, editata la Venetia, in 1538, de Boidar si Vikentij Vukovič Atat originalul, cat si imitatiile, sunt tributare canonului iconografic sarbesc (Deluga, op cit , p 14) BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC)Biblioteca Judeteana Mures tronul slavei, inconjurat de serafimi; marginea exterioara cuprinde numai reprezentari angelice (arhangheli) Talpile lui iisus se odihnesc pe doua roti inaripate ("tronuri") Pe genunchiul stang, Mantuitorul tine deschisa Cartea vietii La p 65, o ilustratie de 8,5 x 7 cm, cu legenda "Pokrov" Prestyia Bca", reda epifania Fecioarei in biserica Sfantului Acoperamant din Vlaherne La p 76, o gravura datata 1624 o infatiseaza pe Sf Fecioara intr-un portal a carui bolta este decorata cu serafimi si ale carui coloane sunt ornate fitomorf, tot ansamblul fiind incadrat, la randul lui, intr-un chenar compartimentat si istoriat cu personaje veterotestamentare: in dreapta - Ezechiel, iacov, Gedeon, Daniil, isaiia (cu filactere in maini), in stanga - Avacum, ieremia, Aaron, Moise, David in registrul inferior sunt figurati Sfintii ioachim si Ana ilustratia poarta titlul "Pohvala Prestyia Bca " inaintea Acatistului inchinat Mantuitorului, pe p 92, o ilustratie asemanatoare, cu diferenta ca aici sunt reprezentate scene din viata Sfintei Fecioare La p 93, iisus Hristos intr-un ancadrament-poarta ale carui laturi cuprind mici icoane de sfinti cu filactere Registrul inferior este ocupat de trei dintre ierarhii Lavrei Pečerska (sfinti ai "Pesterii" kieviene), Theodosie, Filothei si Antonie (fondatorul manastirii) Acatistul Domnului iisus Hristos debuteaza la p 94, sub un frontispiciu cu invierea si cu o initiala rosie, gravata, i, cu pasarea Phoenix, de mare expresivitate; ibidem, Coborarea in iad (8 x 5 cm) si Pogorarea Duhului Sfant (2,5 x 2,5 cm); inaltarea, la p 122 (9 x 9 cm) O ilustratie semnata "T P " (Timothei Petrovici) la p 129, cu viziunea Sf Pavel Un medalion miniatural la p 131, in partea stanga a initialei care deschide textul, avand ca tema Schimbarea la fata P 137 prezinta o gravura mare cu iisus Pantokrator inconjurat de serafimi, semnata "S B " (Stepan Berynda - tipograf, gravor si poet), datata "1629" (12 x 13 cm) La p 140 intalnim o ilustratie de 8,5 x 10,5 cm, cu tema "Judecatii de Apoi," care precede pagina de titlu a Acatistului Adormirii Maicii Domnului (Akathist Uspeniiu) Acolo se afla un medalion cu acest subiect, datat "1628", in dreapta jos, unde se afla si bustul Mitropolitului Petru Movila cu initialele sale, si un cap de bour in registrul superior - monograma gravorului: "T L " O alta stema, sustinuta de sfintii Theodosie si Antonie, surmontati de cativa arhangheli (9 x 11 cm), la p 141 BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC) Libraria P 159 cuprinde titlul Acatistului Sf Nicolae, Arhiepiscopul Mirelor Lykiei Urmeaza o gravura cu ancadrament identic, tip portal, avand in centru figura sfantului, iar pe laturile ancadramentului scene din viata acestuia O icoana cu Sf Nicolae la p 203 Acatistul se incheie cu o vinieta cu elemente fitomorfe, anturand figura unui inger incoronat (a unei "domnii" din ierarhia angelica), p 232 Pagina urmatoare deschide Paraclisul Maicii Domnului, printr-un titlu surmontat de o gravura-frontispiciu semnata in monocondil ("LZ"), infatisand-o pe Sf Nascatoare de Dumnezeu in medalion, intre Sf Antonie si Theodor La p 255 - miniaturi cu Maica Domnului si cu proorocul Zaharia, tinand sfesnicul cu 7 brate La p 256, o gravura cu Rastignirea, nesemnata, cu legenda pozitionata transversal, depasind chenarul paginii de text O alta ilustratie cu Judecata de Apoi (12 x 13 cm) impodobeste inceputul Molitvei Utreniei, la p 276 Se disting initialele ornate cum este cea de la p 286, un "T", cu caprioara sau initiala cu personaj in vesminte arhieresti, la sfarsitul Molitvei, p 294; la p 295 - 2 miniaturi cu prooroci, in josul textului Acatistierul se termina, in acest exemplar, la p 296, cu Poučenie Razmyslenij, un glosar pe 2 coloane, care se opreste (fara a se incheia, insa) la litera i Descrierea furnizata de Dan Rapa-Buicliu,10 apud Petrov, Birjuk, Zolotari, 102, Zapasko-isaevič, i, 184, p 48 si Legrand XVii 4, p 122-123 mentioneaza 308 p numerotate, comparativ cu exemplarul descris de Karataev, 337, cu numai 296 de p Coligatul prezinta cateva insemnari in ambele sectiuni Astfel, pe p 8 a Nomokanonului, citim, in marginea laterala: "Am cetit si eu acest sfant acaftist si spre pomenire am iscalit State Ramniceanu " De aceeasi mana, p 120: "Spre pomenire am insemnat si eu la anul 1846 septv 16 State Ramniceanu " La p 231, a Acatistierului: "Scris-am eu ilie Stancu in leatul 7322 avg 29 dni " in josul paginilor 260-263, o insemnare trunchiata: "Efrem igumen ot Cozia va leatea [sic] 7150 " 10 D Rapa-Buicliu, op cit , p 31, poz 27 BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC)Biblioteca Judeteana Mures italian Library itinerary Petru Movila’ s Printings from the Collection of Pontifical institute of Oriental Studies (Rome) Abstract The Pontifical institute of Oriental Studies from Rome has been founded in 1917, by the initiative of Pope Benedict the XVth and its designation was to create a connection between the Occidental and Oriental Christianity The institute’s library began its activity in 1929 and during decades it became one of the most wealthy libraries, containing religious books concerning information of both christian and non-christian Easten spirituality The study deals with some of the XViiith century editions from Petru Movila’ s Pravoslavnica Marturisire, that is sheltered by the institute’ library; it also refers to a coligat, containing ioan Pusinicul’ s work, Nomokanon, translated by Petru Movila, and the second edition of an Acatistier, both published in 1629, that can be found in the Library of Romanian Academy BDD-A19376 © 2007 Biblioteca Judeteana Mures Provided by Diacronia ro for iP 192 95 12 101 (2020-12-16 21:09:03 UTC)